Grabacion

Grabacion de videos en modo automatico

Si se utiliza el modo auto, se pueden realizar grabaciones sin tener en

cuenta los ajustes.

1 Abra la cubierta de la lente.

Indicaciones durante la grabacion de video

Modo de grabacion cgalidad de video

Tiempo restante (tiempo grabable)
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Battery Indicator

Icono en pantalla

Descripcién

® Aparece el icono de modo video.

3 Compruebe que el modo de grabacién sea Auto.

Modo de graba-
cion

Presione el botén para cambiar el modo
de grabacién entre [ (Auto) y M (Manual).

Calidad de video

Muestra el icono del ajuste “CALIDAD DE ViD-
EO” seleccionado en el menu de grabacion.
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Tiempo restante
(Tiempo de graba-
cion)

Muestra el tiempo restante para la grabacion del
video.
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o Si el modo es Manual, presione el boton EYM.

El modo cambia entre Auto y Manual con cada pulsacion.

4 Inicie la grabacion.

® Presione nuevamente para detener la grabacion.

Grabacion en cur-
so

Aparece cuando la grabacion del video esta en
Ccurso.

Espera de graba-
cion

Aparece cuando la grabacién del video esta en
pausa.

Contador de esce-
nas
(Tiempo grabado)

Muestra el tiempo transcurrido del video que se
esta grabando actualmente.

Grabacion de sop-
ortes

Muestra el icono de los medios en los que se
graban los videos.
Los medios de grabacién se pueden cambiar.

Indicador de bate-
ria

Muestra la carga restante aproximada de la ba-
teria.

Se puede visualizar la informacion de la carga
de la bateria presionando el botén INFO.




Grabacion

Botones de funcionamiento para la grabacién de video

W Zoom (gran angular)
T Zoom (telefoto)
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Inicio y detencion de la grabacion

® |a grabacién se detiene automaticamente porque no puede durar 12 o
mas horas consecutivas, segun las especificaciones
(es posible que pasen unos segundos hasta que la grabacion se reini-
cie).

® En caso de grabaciones prolongadas, el archivo se divide en dos o
mas archivos si el tamafno excede los 4 GB.

® Puede conectar esta unidad al adaptador de CA para grabar durante
muchas horas en interiores.

Boton de funcio- Descripciéon
namiento
T/W Zoom Permite realizar las mismas funciones que la pal-

anca del zoom.
Se puede minimizar la vibracién de la camara
que ocurre con frecuencia si se utiliza la palanca

del zoom.

DIS Se ajusta si se desea reducir la vibracién de la
camara.

Inicio y deten- Funciona como el botén START/STOP.

cion de la graba-

cion

Revision rapida Permite visualizar el ultimo video grabado.

Auto/Manual Cambia el modo de grabacién entre Auto y Man-
ual.

NOTA:

e El boton de funcionamiento del control deslizante no se puede utilizar
si el monitor LCD esta abierto.

e E| zoom aparece cuando se presiona el control deslizante.

Ajustes utiles para la grabacion

e La proporcién de aspecto para la grabacion se puede cambiar entre
16:9y 4:3.

® Los videos se pueden encontrar facilmente durante la reproduccion,
clasificandolos durante la grabacion.

e Cuando “REINICIO RAPIDO” se ajusta en “ON”, esta unidad se en-
ciende inmediatamente si el monitor LCD se abre dentro de los 5 minu-
tos posteriores a apagar la alimentacion cerrando el monitor.

e Cuando “DESCONEXION AUTOM.” se ajusta en “ON”, esta unidad se
apaga automaticamente para conservar energia cuando no se utiliza
durante 5 minutos. (solo cuando se utiliza la bateria)

PRECAUCION:

e No exponga la lente a la luz solar directa.

e No utilice esta unidad bajo la lluvia, nieve o en sitios con alto porcen-
taje de humedad, como en el bafo.

e No utilice esta unidad en lugares sujetos a la humedad o polvo excesi-
vos asi como en sitios expuestos directamente al vapor o humo.

® Laluz de acceso se ilumina cuando la grabacion de video esta en cur-
so. Cuando esta luz se ilumina, no extraiga la bateria, el adaptador de
CA ni la tarjeta SD.

e Realice una copia de seguridad de los datos importantes grabados
Se recomienda copiar todos los datos importantes grabados a un DVD
u otro medio de grabacion de almacenamiento. JVC no se responsabi-
liza por las pérdidas de datos.

NOTA:

e Antes de grabar una escena importante, se recomienda realizar una
grabacion de prueba.

e Compruebe el tiempo restante de grabacién en el medio antes de ini-
ciar la filmacion. Si no hay suficiente espacio, mueva (copie) la infor-
macién a un PC o disco.

e No olvide realizar copias después de la grabacion!
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